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Saturu nodrosina

Vai mana prasiba (cita ES valsti) ir
jaizskata saja valsti ]
Griekija

Kura iestade pienem Iémumu par kompensacijas pieteikumu parrobezu
lietas?

Griekijas kompensacijas iestade (EAAnVkA Apxri AmoCnuiwaong)

Vai ari parrobezu gadijumos es varu pieteikumu nosutit tiesi attiecigas
valsts leméjiestadei (nevérsoties kontaktpunkta sava valsti)?

Ja dzivojat vai pastavigi uzturaties citas dalibvalsts teritorija, pieteikums jaiesniedz attiecigas dalibvalsts
palidzibas sniedzéjai iestadei, kas to nosatis Griekijas kompensacijas iestadei. Sada gadijuma Griekijas
kompensacijas iestade, cik driz vien iespéjams, nosutis attiecigas dalibvalsts palidzibas sniedzéjai iestadei un
pieteikuma iesniedz&jam Sadu informaciju: a) kontaktpersona vai departaments, kas atbild par konkréta

jautajuma izskatisanu, b) apliecinajums par pieteikuma sanemsanu un c) aptuvenais laiks, kad var gaidit IEmumu
par pieteikumu.

Kada(-as) valoda(-as) kompensacijas iestade(-es) pienem kompensacijas
pieteikumu?

Oficiala valoda, kada iesniedzams pieteikums, dati un pamatojosie dokumenti un veicama informacijas apmaina,
ir grieku valoda.

Ja kompensacijas iestade partulko prasibu/apliecinosos dokumentus, kurs
par to maksa?

Ta neuznemas atbildibu par tulkoSanu un attiecigi nesegs $adas izmaksas.

Vai Saja valsti ir jamaksa administrativa nodeva vai cita maksa par manas
prasibas (kas sanemta no citas ES valsts) apstradi? Ja ja, kurs par to
maksa?

Ja, nodevas apmérs ir 50 EUR. Ja ST nodeva nav samaksata lidz bridim, kad kompensacijas iestade izskata

pieteikumu, pieteikums tiks noraidits. Griekijas palidzibas sniedzé&ja iestade jums sniegs informaciju par veicamo
bankas parskaitijumu.

Ja atrodaties SEPA (vienotas eiro maksajumu telpas) valsti, jus varat veikt maksajumu elektroniski ar SEPA
kreditparskaitijumu eiro valuta, noradot Griekijas Banku ka sanéméjbanku. IBAN konta numurs un parskaitijuma
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rekviziti ir Sadi.

Sanéméja nosaukums: MINISTRY OF FINANCE

Sanéméja adrese: 10 Karagiorgi Servias St., 10562 Athens
Sanéméja IBAN: GR1201000230000000481090510
Sanéméja bankas identifikacijas kods (BIC): BNGRGRAA

Maksajuma informacija: Xxxxxxxxxx95xxxxxxxxx (20 ciparu paroles kodu / maksajuma kodu jums noradis
Griekijas palidzibas sniedzéja iestade)

Ja man jabut klat proceduras gaita un/vai IEmuma pienemsana par manu
pieteikumu, vai varu sanemt kompensaciju par cela izdevumiem? Ka to
pieprasit? Ar ko man jasazinas?

Ja Griekijas kompensacijas iestade to uzskatis par nepiecieSamu, ta var aicinat jus, noziedziga nodarijuma
izdaritaju vai treSas personas, pieméram, lieciniekus vai ekspertus, ierasties personigi, lai liecinatu.

Ja jus dzivojat vai pastavigi uzturaties citas dalibvalsts teritorija, Griekijas kompensacijas iestade prasis
attiecigajai palidzibas sniedz€jai iestadei uzklausit attiecigo personu saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura ta
atrodas, un nosutit tai uzklausiSanas protokolu. Ta var, sadarbojoties ar attiecigo palidzibas sniedzéju iestadi,
pati veikt uzklausiSanu saskana ar Griekijas tiesibu aktiem, izmantojot telefonkonferenci vai videokonferenci.
Tada gadijuma Griekijas kompensacijas iestade nevar likt jums ierasties taja. Griekijas palidzibas sniedzéja
iestade palidzés attiecigas dalibvalsts kompensacijas iestadei jlsu vai treSo personu (pieméram, liecinieku vai
ekspertu) uzklausisanas gaita.

Saja nolika Griekijas palidzibas sniedzéja iestade péc attiecigas dalibvalsts kompensécijas iestades
pieprasijuma: a) nodrosinot nepiecieSsamo materiali tehnisko infrastruktdru, sniedz palidzibu kompensacijas
iestadei, kad uzklausiSanu veic tieSi kompensacijas iestade pa talruni vai videokonferencé saskana ar Griekijas
tiesibu aktiem, vai b) pati veic uzklausiSanu saskana ar Griekijas tiesibu aktiem un vélak noslta uzklausisanas
protokolu attiecigas dalibvalsts kompensacijas iestadei. Pédéja minétaja gadijuma uzklausiSanas protokols, ko
sagatavo grieku valoda, tiks partulkots attiecigas citas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam
valodam, vai jebkura cita ES valoda, par kuru attieciga dalibvalsts noradijusi, ka pienem taja dokumentus.

Izmaksas, kas Saja saistiba rodas Griekijas palidzibas sniedzé&jai iestadei, sedz Griekijas valsts.
Ja man personiski ir japiedalas izskatiSana, vai tiek nodrosinats tulks?
Ja, tulks tiek nodrosSinats.

Vai tiks pienemtas vai atzitas mediciniskas izzinas, ko izsniegusi manas
dzivesvietas valsts arsti, vai ari manu veselibas stavokli / veselibai nodarita
kaitejuma apmeru parbaudis jusu medicinas eksperti?

Tas tiek atzitas, bet ir iespejams, ka tiks organizéta ari ekspertu veikta parbaude.

Vai man kompenses cela izdevumus, ja man jaierodas uz medicinisku
parbaudi Saja valsti?

Ja, jus sanemsiet kompensaciju.



Aptuveni cik ilga laika iestade/struktura pienem lémumu par
kompensaciju?

Griekijas kompensacijas iestadei lieta jaizskata tris ménesu laika no pieteikuma iesniegSanas dienas un galigais
I[émums japienem tris ménesu laika no pieteikuma izskatiSanas dienas.

Kada valoda sanemsu [Emumu par savu pieteikumu?

Valoda, ko jus saprotat.

Ka es varu parsudzet [lemumu, ja tas mani neapmierina?

JUs varat to parstdzet Pirmas instances administrativaja tiesa (AtolknTtikd MpwTtodikeio) Cetru menesu laika.

Vai es varu sanemt bezmaksas juridisko palidzibu (advokata palidzibu)
atbilstoSi citas valsts noteikumiem?

Noziedzigas darbibas cietusie var ari pretendét uz juridisko palidzibu saistiba ar jebkuru kriminalprasibu vai
civilprasibu. Tiesibu aktos (Likuma 3226/2004 1. panta) ir paredzéta juridiska palidziba ES dalibvalstu pilsoniem,
treSo valstu pilsoniem un bezvalstniekiem ar zemiem ienakumiem, ja vini likumigi dzivo vai pastavigi uzturas
Eiropas Savieniba. Personas ar zemiem ienakumiem ir tiesigas sanemt juridisko palidzibu, ja gimenes gada
ienakumi neparsniedz divas tresdalas no iedzivotaju gada ienakumu minimuma, kas noteikts Valsts visparéja
darba kopliguma. Ja runa ir par stridu starp gimenes locekliem, otras stridus puses ienakumus nenem veéra.

Vai Saja valsti pastav cietuso atbalsta organizacijas, kas varétu man
palidzét pieprasit kompensaciju parrobezu lieta?

Dzimumu lidztiesibas pétijumu centrs

Valsts socialas solidaritates centrs

Dzimumu lidztiesibas generalsekretariats

Griekijas Béglu padome

“Amnesty International” Griekijas nodala

Griekijas policija - kibernoziegumi

Lapa atjauninata: 14/06/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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